
1 

 

  חהיבטים לשוניים בפרשת שמות ע
  

  דקדוקי קריאה והדרכה לקורא בציבור בפרשת שמות בהפטרה ובראשון של וארא 

ר א ג  יש לקרוא יִשָּׂכָר, השי"ן השנייה כאילו אינה קיימת  :יִשָּׂשכָ֥

בָה א י ה הָ֥ תְחַכְּמָ֖ ֽ 1הנו"ן רפויה :נִֿ
  

סרַ�ַ  : יש להדגיש את הנו"ן, לשון עִנּוּי.ַ�נֹּת֖וֹ  א יא העי"ן בפתח והמ"ם בשוא נח. במקומות האחרים  :מְסֵֽ

  העי"ן בשוא נח והמ"ם בשוא נע

ת א טו יח כ מְיַלְּדֹ֖ ת לַֽ מְיַלְּדֹ֔ ת לַֽ מְיַלְּדֹ֑ 2השוא במ"ם נח למרות הגעיא בלמ"ד :לַֽ
  

יָה א טז   מלעיל, הטעם בחי"ת והיו"ד רפויה ללא דגש. המילה כולה קמוצה :וָחָֽ

ָ  א יז אן ָ  ל"ף נחה אינה נקראת כאילו כתובהא :וַתִּירֶ֤ מי שקורא את האל"ף ותרְאֶינה עובר למשמעות  וַתִּירֶן

מְיַלְּדתֹ֙  ראייה במקום יראה. ת הַֽ מְיַלְּדֹ֖   : השוא במ"ם נח למרות הגעיא בה"אהַֽ

דֶת  א יט   : המ"ם ללא דגש ובשוא נח, אין געיא בה"אהַמְיַלֶּ֖

  לא מבוטאת –בחירק, השנייה נחה : היו"ד הראשונה בצירי ולא וַיֵּ֥יטֶב א כ

י א כא   הרי"ש בשווא נע, הקורא בשווא נח משבש את המשמעות :יָרְא֥וּ- כִּֽ

בַת : הצד"י דגושה ובשוא נע, אין דגש בפ"א.הַצְּפִֿינוֹ֒  ב ג מֶא תֵּ֣ : טעם נסוג אחור לתי"ו גֹּ֔

1 הראשונה. רבַֿ  וַתַּחְמְרָ֥ 3: אין מפיק בה"א ולכן הבי"ת אחריה רפהחֵמָ֖
  

ת ב ז   הרי"ש בחירק חסר והיו"ד אחריה בדגש חזק וחולם (אין לקרוא כאילו יש שם אל"ף) :הִָ�בְרִיֹּ֑

ן אֶת  ב ט י אֶתֵּ֣ 4- וַאֲנִ֖ י : טעם טפחא בתיבתשְׂכָרֵ֑   וַאֲנִ֖

נִי֙  ב יד   : הלמ"ד ללא דגש ובשוא נח, הה"א השניה בקמץ חטוף (קטן)הַלְהָרְגֵ֙

  4לא בחט"ף הרי"ש בשוא נע :וַיְגָרְשׁ֑וּם ב יז

אכַל  ב כ ֹ֥ חֶם וְי   : טעם נסוג אחור ליו"דלָֽ

  קטן, הרי"ש בחירק חסר והיו"ד אחריה בדגש חזק ץהנו"ן בקמ :נָכְרִיָּֽה  ב כב

ם אֶת- אֶת ב כד ת-אַבְרָהָ֖ ק וְאֶֽ ב- יִצְחָ֥ 5על פי רוב מוטעם טפחא, מרכא סו"פ :יֲַ�קֹֽ
  

יֵּרָא ג ב   : במלרע, הטעם בוא"ו אך ההטעמה ברי"שוַ֠

י-אֶת  ז ג יו : העי"ן בחטף קמץ והטעם בנו"ן.ֳ�נִ֥ גְשָׂ֔ : הגימ"ל בשווא נע והשֹי"ן שמאלית, בדומה לו גם נֹֽ

ים- אֶת בהמשך ה ו   הַנֹּגְשִׂ֣

6לתו, למ"ד שווא נח, געיה בה"א, עי"ן בחטף-ע-ה- : ולוּֽלְהֲַ�<תוֹ֘  ג ח
  

אָה ג ט   : הטעם בבי"ת מלעיל לשון עברבָּ֣

כִי ג יא ֹ֔   משנה את ההטעמה למלעיל : הטעם המפסיקאָנ

                                                           
  .לפי כללי "אתי מרחיק" האות הראשונה מודגשת רק כשהיא מוטעמת. כאן יש בנו"ן געיא, ואין בו די להדגיש 1
  .199מו' תד, וספר טעמי המקרא עמ' תנ"ך ברויאר מוסד הרב קוק ע 2
אמֶר בניגוד להמשך פס' ח 3 ֹֽ הּ בַּת- וַתּ ה- לָ֥   שאז המפיק סוגר את ההברה האחרונה של התיבה הראשונה פַּרְ�ֹ֖
  גם בכ"י לנינגרד אין געיא   4
  .יצחק', אבל לא נתקבל כך-הטפחא בתיבת 'את :על פי תורה קדומה 5
אש המילה, לא סומנה געיא בהמשך. אבל זה מקום ראוי לגעיא בגלל החטף מתג בוי"ו בר-במילה זו כיון שיש געיא 6

 .שאחריו וריחוקו מהטעם
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מְרוּ ג יג י-וְאָֽ   : געיה באל"ףלִ֣

ה ג טו ה  :תאֹמַר֘ - כֹּֽ   מוקף ולא במונח כֹּֽ

ִ�בְרִיִּים֙  ג יח   ק מלא, אין לקרוא 'העברים': הרי"ש בחירק חסר והיו"ד אחריה דגושה ובחירהָֽ

י  ג כ ה  וכד'. 7: הת"ו בפתח ולא בקמץ. אין להשגיח בקמץ של "קורן" או סימניםנִפְלְאֹתַ֔ : עיין אֱֶ�שֶׂ֖

8בפרשת ויחי. העי"ן בחטף סגול ואין להשגיח בשוא של קורן והנגררים אחריו
  

ָ�ם  ג כא   : געיה בה"א הראשונההַזֶּ֖ה-הָֽ

לֵכ֔וּן ג כב   : מלרעתֵֽ

  : המילים אינן מוקפות, הטעם נסוג ליו"דוַיַּחֲ֣זֶק בּ֔וֹ ד ד

בֵא ד ו   : געיה בה"אנָ֤א-הָֽ

בָה ד ז   : מלעילשָׁ֖

רהַ  ד ט   : יו"ד בשוא נחיְאֹ֔

ם פֶּה֘ לָאָדָם֒  ד יא י שָׂ֣ מונח מונח זרקא סגול, אין להחליף את המונח השני במקף ולחבר את שתי  :מִ֣

  התיבות אלא יש להרחיב

יָה  ד טז הְיֶה : טעם נסוג אחור לה"א הראשונה.הוּא֙  וְהָ֤ ים  : געיה בתי"ו.לּ֥וֹ-תִּֽ : האל"ף כלל אינה לֵא<הִֽ

  נשמעת

לְכָה  ד יח א אֵ֣ 9טעם נסוג אחור לאל"ף במונח (לא מוקפת) והלמ"ד בשווא נע ולא בחטף :נָּ֗
  

ים  ד יט מְבַקְשִׁ֖   הקו"ף בשוא נח וללא דגש ,: המ"ם בשווא נעהַֽ

ח ד כג   : יש להקפיד להדגיש את הלמ"ד, לשון צווי (פיעל) ולא לשון עבר (קל)שַׁלַּ֤

ם-אֶת  ד לא   יָם-ד בקמץ. יש לקרא עוֹנְ : עי"ן בקמץ קטן, נו"ן בשווא נח ויו"ָ�נְיָ֔

א נֵ֣לְכָה ה ג   : טעם נסוג אחור לנו"ן והלמ"ד בשווא נענָּ֡

  במלרע ודגש חזק בלמ"ד :כַּלּ֤וּ  ה יג

  : הטעם ביו"ד מלעיליֵ֧ רֶא ה כא

ה  ה כב ֤ תָה֙  לָמָֿ ֹ֙ מָּה  : הטעם במ"ם ללא דגש ואולם בהמשךהֲרֵע   : הטעם בלמ"ד והמ"ם דגושהזֶּ֖ה לָ֥

ה  ו א   ד על קריאה בעי"ן, קריאה באל"ף במקומה, משנה את המשמעות: יש להקפיַ�תָּ֣

   

  הפטרת שמות נוסח אשכנז ישעיה כז:הפטרת שמות נוסח אשכנז ישעיה כז:הפטרת שמות נוסח אשכנז ישעיה כז:הפטרת שמות נוסח אשכנז ישעיה כז:
   

ת כז ז   : ה"א בפתח וכ"ף דגושההַכְּמַכַּ֥

ה כז ח הּ 10: הסמ"ך השנייה בשוא נע לא לקרותה כמו חולםבְּסַאסֳּאָ֖ חָ֣  11: הלמ"ד רפויה במדויקיםבְּשַׁלְֿ

  הה"א במפיק, ולכן היא בשוא נח 

ים כז יג רֶץ וְהַנִּדָּחִ֖   : לא "מארץ"בְּאֶ֣

                                                           
בתשובה לשאלה, נפוצים תיקוני סופרים וקוראים שונים. רובם על פי תנ"ך קורן, בלא יודעים שהמהדורות על פי  7

כבר כמה פעמים. לכן כשאני כותב  כא"צ של ברויאר ובר אילן מדויקים לאין ערוך יותר מקורן, וכמו שהוסבר כאן
" כוונתי בו זמנית גם לסימנים (בעיקר במהדורותיו הראשונות) ולעיתים גם לאיש מצליח וכד', ונתקיים בהם: קורן"

  ."וכשל עוזר ונפל עזור". יש תיקון קוראים בהוצאת חורב לפי ברויאר
 סטיש עדוּת לכך שבכתר אר"ץ העי"ן בחטף סגול, ראה בגליון שמות  8
 על פי רוב תיבה 'נא' מוטעמת ברביע, על פי תורה קדומה, זקף 9

כדין אותיות שאינן גרוניות המנוקדות בחטף אשר הוסבר כבר בעבר (וראה גם בגיליון תהלים יד) שאם הן לפני  10
 .רחברחברחברחב גרונית הן נקראות כחטף הגרונית שכאן הוא קמץ

  .שים את הלמ"דלא להשגיח בספרים ותיקוני קוראים למיניהם המדגי 11
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  : לא בַּיָּדבְּיָֽד כח ב

ת  כח ד   : מפיק בה"אהּ֙ הּ֙ הּ֙ הּ֙ כְּבִכּוּרָ  .12: הצד"י השניה בפתחצִיצַ֤

ְ�רָה כח ו   : העי"ן בשוא נח לא בחטףשָֽׁ

  : כולן מלרעוּ תָּעוּ֙ שָׁגוּ֙ פָּק֖וּשָׁג֔וּ תָּ֑�וּ שָׁג֨  כח ז

          

  נוסח עדות המזרח ירמיה א:נוסח עדות המזרח ירמיה א:נוסח עדות המזרח ירמיה א:נוסח עדות המזרח ירמיה א:

  המ"ם בשווא נע למרות מה שנהוג בקרב הרבה אנשים לקרוא כאילו יש שם חירק :יִרְמְיָ֖הוּ  א א        

  המ"ם בקמץ קטן :לְמָלְכֽוֹ א ב

הוּ֙ -בֶּן א ג   יָּ֥הוּצִדְקִ  השי"ן בחירק חסר והיו"ד דגושה וקמוצה, נכון הדבר גם לגבי :יאֹשִׁיָּ֙

  הצד"י בקמץ קטן והרי"ש בשווא נח :אֶצָּרQְ֤  א ה

   

  ראשון של וארא:ראשון של וארא:ראשון של וארא:ראשון של וארא:

ים ו ז    האל"ף כלל אינה נשמעת  :לֵא<הִ֑

  
ים:  א כא ם בָּתִּֽ   שי ומעיר-מביא מלשון המנחת הרב יעקב יקובוביץ נר"ווַיַַּ֥�שׂ לָהֶ֖

  שי והערות ד"ר צבי בצר ז"ל-לשון המנחת 
ים  תִּ יתֵהוּ בָתָ מדקדקים שהדגש במלת בתים להפריד בינו ובין הטו: כתבו ויעש להם בָּ  הוַאֲשִׁ

ים בתי"ו רפה. (ישעיהו ה, ו) תִֿ ים[ 2שהוא ענין שממה, לפיכך לא אמרו בָּ תִּ   ]. בָּ
  המצוין במראי המקומות בהערות.   אבֹּבפרשת הארוך אביא את ראב"ע  תחלה
אין זה משפט הלשון; רק אם משונה בדקדוק, כי יש דגש אחר קמץ גדול, ו – בתים מלת

מַיִ היה הקמץ חטף, כמו " יִ ". אולי היה כן בעבור חסרון יו"ד (ישעיהו מד, כג) םרָנּוּ שָׁ . שלא תבַּ
ים חֹמֶ תתערב זאת הגזרה עם גזרת " תִּ רֶת הַבַּ " שהוא פתח, לשון רבים מן (יחזקאל מה, יד) רעֲשֶׂ

  ".(יחזקאל מה, יא) תהָאֵיפָה וְהַבַּ "
   בסעיף יג ,ערוגת הבושם דף יט א סיבות הדגששי. -הובאה במנחת ק במכלוללשון הרד"

  

   

                                                           
  יש חומשים שהשתבשו 12
המדקדקים: מכלול, עט ע"ב והשווה: ראב"ע, הפירוש הארוך לשמ' יב ז, ד"ה ומלת בתים; ערוגת הבשם,  טו

  פרק ו, יו ע"ב.
  .24 -  17תשי"ג), עמ'  - על דגש 'בתים' ראה בהרחבה ע' שלזינגר, 'הצורה בתים', לשוננו יח (תשי"ב  2
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הביא גם מלים ש שיש בהם דגש שאינו צפוי אחרי קמץ. -י-ב א-עד כה הביא חמש מלים ל

  מלה זו מוטעמת מלרע. א' אינו שייך לרשימה זו. אָנָּ ה. המקנה אברם טוען ש'הֵמָּ ה הֵנָּ כמו 
יגם המלה האל"ף ב'אנא' אינה שורשית. ערוגת הבושם מוסיף ש תִּ ם אינה ברשימה כי היא בָּ

   מוטעמת מלרע.  

  
איש' או בגלל שבתים מוטעמת במקצת מלעיל, או -רוגת הבושם מיישב את הסימן 'לבע

  שהדגש בא להשלים את היו"ד של בית. 
  נר"ו  קוראה- ברי ידידנו בעל תורתעתה נעבור לד
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  יבה שלזינגר המובא בהערות צבי בצר. עתה נעבור למאמר של עק

  תחלה הוא סוקר את המלים במקרא שיש בהן שני טעמים והוא מסכם

  
  ה'קלה'.  לרוב נשמטת הגעיא, כי בפועל מסביר את כוונתו 'הברה הראויה למתג' 40הערה 

  
  

  
  43-41הערות 

  
  

  

  

  



6 

 

    44הערה 
  

  
  48עד  45הערות 

  
  

  
  52עד  49הערות 

  

  
  

  
(חטף) חוצץ בין ההברה המוטעמת , זו דוגמה ששוא נע 50ה שבהערה הָאֹהֱלָ א"ה. לענין 

 יַעַרְפוּ או  (שמות טו, ח) נֶעֶרְמוּ להברה האחרונה, יש לזה דוגמאות אחרות של תנועה חוצצת כמו 

  , וגם זה נדיר. (דברים לג, כח)
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  56עד  53הערות 

  
  37כא"צ והנוסח המקובל עמ'  יש בספר רֻאּוּ א"ה: לעניין הדגש במלה 

  
  ע"כ מדברי ר"מ ברויאר 

  ושוב דברי עקיבה שלזינגר
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   60עד  57הערות 

  
  

  
   61הערה 

  
  

  

  

  
  

   64הערה 

  
  ע"כ מאמר עקיבה שלזינגר.  

יה לָמָּ איש' [-לפי דבריו הדגש בכל 'לב תִּ מָּ ה יָמָּ א אָנָּ ם בָּ  ה] הוא דגש קל שלא בא לסגורשָׁ
  יתכן שיובאו דברים נוספים בגליון בוא. הברה. 
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  מגליון שמות עז הנוסח ומקורותיו המשך 
  

      ב ט 
ומנחת כהן. וכן כההחזקוני, כד: הקו"ף בחירק בספרי' מדוייקי', וכן כתבו וְהֵינִקִהושי: -מנחת

, עכ"ל, הֵינִקִהוּ לִיוְ , ומשקלו אצלו הֵילִיכִי את הילד הזהבעל הלשון (בשורש ילך), כוכתו' בס' 
  ן' עזרא. כזוכך הם דברי 

  

  .השמטת דגש אופיינית ללנינגרד ב י 
  

   :יןיןיןיןא֣ א֣ א֣ א֣ - - - - כיכיכיכי    : יןיןיןיןי א֣ י א֣ י א֣ י א֣ כ֣ כ֣ כ֣ כ֣ ב יב 

י אֵיןשי: -מנחת יבגלגל לא במקף. [ כִי: בס"ס כִּ֣    ].כִּ֣
  

קְ גם שם כתוב   2הערה      ב יז/יט שְׁ   .וַיַּ
ווא מנוקד, וההסבר המקובל להבדילו מצורת הש מנוקד לרוב, באות ךְ שווא בסוך מלה אינו 

תְּ מקובל לנקדו . גם בדגש בתי"ו בסוף מלה ךָ  שְׁ מַעַתְּ  וַיֵּ כאן רואים מנהג לנינגרד וכד'.  שָׁ
   וונציה לנקד בשני שוואים בסוף מלה גם כשהאחרונה אינה דגושה. 

  

     : ב כ 
  

  נפתלי נוספה געיא. -לבן    : ג ה 
  

  קף או רביע? מ  : ג ט 
  

    : ג יג 
  

  : ההההכ֣ כ֣ כ֣ כ֣     : - - - - ההההכֽ כֽ כֽ כֽ ג טו 
  

      ג יח 
  

   3הערה      ;  ג כ 
  צובה בחטף סגול. - לפי עדות קמחי בכתר ארם 

  בחריגים של ונציה שנדחו ברוב ההוצאות המקובלות. מונה ר"מ ברויאר  קמץב נפלאתי
  

     : ג כא 
ה שי:-מנחת עָם־הַזֶּ ֖הבה"א בספרי' כ"י. [ 12אריך: במקף ומהָֽ עָם־הַזֶּ   ].הָֽ

  

                                                           
  החזקוני: על אתר. כד
  ומנחת כהן: על אתר. הכ
  ע"ב. 95בעל הלשון: יל"ך,  כו
  ן' עזרא: על אתר. כז
) מורה על 'חן'דו־ערכיותו של המונח 'מאריך' אצל נורצי בולט בפסוק זה ביותר. 'מאריך' הראשון (בתיבה  12

  ) על געיה.'העם־הזה'מירכא, והשני (בתיבה 
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  ד ג 

    
בראשונה ונציה בלי יו"ד בניגוד לשאר המקורות לרבות מסורתו מחלוקת כתיב בשתי המלים. 

  הגדולה; בשניה לנינגרד גורס יו"ד ומסתייע במסורתו הקטנה. 
כמו ההמסורת, המדפיס להדפיסו חס' יו"ד, שהוא מלא ע"פ ד: טעה הַשְלִיכֵהוּ שי: -מנחת

מנחת כהן בפ' וישב בכלל המלאי' בלישנ' בתורה, ושנמס' כאן במקרא גדולה, וכן מנאו בעל 
חס'. וכן הוא בספרי' כ"י מדוייקי'.  וישלכהו ארצהומל',  13לחוד השליכהו ארצהוגם פה כתב ז

, אלא קאי הַשְלִיכֵהוּ ארצה ב' בו לאו א השליכהובמסרה גדולה במניין החסרי', טומה שכתו' 
הרמ"ה ז"ל כתב בפירוש י, ופי' ב' בו ר"ל השני שבפסוק שהוא חס' יו"ד. וגם וַיַשְלִכֵהוּ על 

עוד כתב כל לשון השלכה דקרי למ"ד דידיה חירק כל יאמל' יו"ד כתי'.  השליכהו ארצה
אורית' מל', בר מן ח', ומנה כל הכתובים במסרה גדולה שהם שבעה באוריתא, ובתוכם 

לִכוּ אֹתוֹ הַבּרָֹ (כמו שהגהתי). עוד הוסיף  לִכֵהוּ אַרְצָהוַיַשְ אַרְצָה  שְׁ (דפ' וישב)  (בראשית לז, כד) הוַיַּ
  ]. השליכהוכמו שכתבתי שם. [יד<שהם> ח' חסרי' בין כולם, 

   גם בריטיש ללא ו.  ,מפרט ר"מ ברויאר בעניין לנינגרד 69בספר כא"צ והנוסח המקובל עמ' 

            

  6הערה  

  
  

  גורס בח"פ.   1גם ששון , כאןג יח-בהשוואה ל    ד יח 
  

    : ד כ 
  

    :ניניניניעבד֔ עבד֔ עבד֔ עבד֔ וי֣ וי֣ וי֣ וי֣  : ניניניניויעבד֔ ויעבד֔ ויעבד֔ ויעבד֔ ד כג 
  

   :הוהוהוהופגש֣ פגש֣ פגש֣ פגש֣ ויֽ ויֽ ויֽ ויֽ  : הוהוהוהוויפגש֣ ויפגש֣ ויפגש֣ ויפגש֣ ד כג 
  

  : ההההמר֔ מר֔ מר֔ מר֔ א֣ א֣ א֣ א֣  : ההההאמר֔ אמר֔ אמר֔ אמר֔ ד כו 
  

   :ןןןןהר֔ הר֔ הר֔ הר֔ לא֣ לא֣ לא֣ לא֣   :ןןןןר֔ ר֔ ר֔ ר֔ אהאהאהאהללללד כח 

  

חוּ מטרת הדגש למנוע קריאת     ד לא  תַּ שְׁ   .וַיִּ
  

                                                           
  המדפיס: ד, ונציה ש"ז. ד
  תר.ד על א - כמו שנמס': מ"ג  ה
  מנחת כהן: בר' לז כד. ו
  וגם פה: מנחת כהן על אתר. ז

 מקובל לקרוא את ה'ל' במסורה: לית, כלומר אין עוד כמוהו. המנחת שי קרא: לחוד א"ה. 13
  .25ד של  - במסרה גדולה: מ"ס  ט
  הרמ"ה ז"ל: של"ך. י

  עוד כתב: שם. יא
  ).'וישלכו אתו הברה'כמו שכתבתי: מ"ש בר' לז כד ( יד
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  ; כמו ד יח  ה ג 
  

  בלנינגרד הגעיא במקום ה'טבעי' לפני חטף.     ה ד 
  

   ה ז 
  מחלוקת כתיב. ונציה בניגוד למקורות. 

כחברו שבסמוך. א: מל', וכן הוא בהעתק הללי ובכל ספרי' מדוייקי', כִתְמוֹלשי: -מנחת
בעל מנחת כהן נשתבש בכל דכמו שכתבתי בפ' ויצא סי' ל"א. גם גומדפיס המסורת טעה ב

  ].כתמולקומות. וכבר הארכתי שם כל הצורך. [המ

   :ווווילכ֔ ילכ֔ ילכ֔ ילכ֔   :ווווילכ֔ ילכ֔ ילכ֔ ילכ֔  
  

      ה ט 
ה  שי:-מנחת    ].וְיַעֲשׂוּ־בָהּ : הבי"ת רפה. [ויעשו־בָֿ

  
֣----ה יד  ֣שָׂ ֣ששָָׂׂ֣ מ֣ - - - - : מוּ מוּ מוּ מוּ שָׂ מ֣ שָׂ מ֣ שָׂ מ֣ שָׂ מוּ במקום אחד  מצינו :וּ וּ וּ וּ שָׂ י־שָׂ מלרע,  שָׂ י בַּבּֽוֹר:מ֥ מ֥ מ֥ מ֥ כִּֽ   .(בראשית מ טו) וּ אֹתִ֖

  
    4הערה    ה טז 

  

נוּ הדגש בלנינגרד מיותר. יתכן שבא להוציא מניקוד  ה יח  תְּ   .תִּ
  

כמדומה שמקפים בשאר   כך נראה בלנינגרד    ה כב 
בולטים יותר, הרווח בין המלים הוא קטן. ככל הנראה הלמ"ד במרכא לא לרוב מקומות 

  והדגש בגלל אתי מרחיק.   ,בגעיא
  

  הפטרת שמות
  אשכנז 

'מד' פירושו: מדנחאי, כלומר   ישעי' כז ו 
  מזרחיים. כלומר בבבל גרסו כאן כתיב וקרי. 

כדין  קמץצובה הסמ"ך בחטף -בכתר ארם ח 
  .המקבל את ניקוד הגרונית שווא נע (עקב הדגש) לפני גרונית

חטף ודומיו בדקדוקי הקריאה בגליון זה) כמה פעמים שכאן (גם  ויש לציין מה שצוין אצלנו
) BESASOAכאן סמ"ך כמו בחולם ואת האל"ף שאחריה כמו פתח (הקורא  ולכן קמץ רחב

  הוא מהמתמיהים כי הוא סותר עצמו תוך כדי מלה!
  הראשונה בלנינגרד אינו מובן. הדגש בסמ"ך 

הדגש של עי"ן הפועל בבנין פיעל נופל לעתים כאשר הוא 
  במקומות אחרים יש דגש. כאן בא בשווא. 

                                                           
  : להלן פס' ח.כחברו א
  ד על אתר. - ד בר' לא ב; מ"ק  - ומדפיס המסורת: מ"ג  ב
לְשׁוֹ 'כמו שכתבתי: ראה מ"ש בר' לא ב ( ג תְמוֹל שִׁ   ).ם'וְהִנֵּה אֵינֶנּוּ עִמּוֹ כִּ
  בעל מנחת כהן: על אתר ובבר' לא ב. ד
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ן וָאֹמַ֣  .  שמות  ד  כג:1 נִי וַתְּמָאֵ֖ ח אֶת־בְּנִי֙ וְיַַ�בְדֵ֔ יQ שַׁלַּ֤ וֹר אֵלֶ֗   :לְשַׁלְּח�

וֹ .  שמות  יא  א:2  לְּח	 
ה: כְּשַׁ ם מִזֶּֽ שׁ אֶתְכֶ֖ שׁ יְגָרֵ֥ ה גָּרֵ֛   כָּלָ֕

ן  .  שמואל ב  יט  לב:3  ל4ֶ֙ הַיַּרְדֵּ֔ ר אֶת־הַמֶּ֙ וֹוַיֲַּ�בֹ֤ ןאֶת־  לְשַׁלְּח� ן: בַיַּרְדֵּֽ   הַיַּרְדֵּֽ

ים וַתִּרְ  .  יחזקאל  לא ה:4  יִם רַבִּ֖ ו מִמַּ֥ כְנָה פאֹרתָֹ֛ יו וַתֶּאֱרַ֧ רְַ�פֹּתָ֜ ינָה סַֽ   :בְּשַׁלְּחֽוֹבֶּ֨
  מכל מקום אחרי שראינו במקורות המובהקים שאינו דגוש עלינו לקבל אותם. 

  

  ; יג 
לנינגרד משמיט דגש ה"א הידיעה. אם אני מבין נכונה הכוונה כאן למקום הטעם במלה 

בצילום זה הכל  י קהיר איננו רואה הבדל. והשתחוו. אבל לפי מה שאני בכ"
  מטושטש. שרידי הדרגא אינו מראים שהיא תחת הוי"ו השנייה. 

  

-ולבן ,אשר יש געיא בוי"ו-לפי בן כח ד 
   נפתלי אין. 

  

  יהו"א.  בניגוד לחק ונציה מדגיש אחרי הברה פתוחה ז 
  

  ברור שהמהפך בונציה הוא טעות.    : יא 
  

  מן נטפל אי"ה בעתיד. בהפטרת בני תי
  

 
  אנא שלחו את הערותיכם!

  eliyahule@gmail.com הכתובת למשלוח:
 הערות מתקבלות גם באנגלית.  

  
הודעה מאתר "לדעת" כאן תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע (גם גליוננו מופיע 

   http://www.ladaat.info/gilyonot.aspxשם): 
  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה  ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 
pic.php?f=45http://forum.otzar.org/forums/viewto&t=10317&p=272195#p272195  

  
 אם אתה מתעניין

  בהבטים הלשוניים של התורה
  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')

  אתה מוזמן להרשם (בחנם)
  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים

  franklashon@gmail.comבכתובת: 
  ☺עצמך ואת שאר המכותבים  בּוֹא להחכים את ☺

 


